KSC-BC-2020-07/F00506/RED/srp/1 of 34 PUBLIC

Predmet:

Resava:

Sekretar:

Datum:
Jezik:

Stepen tajnosti:

Date original: 21/12/2021 16:34:00
Date public redacted version: 21/12/2021 17:36:00

KOSOVO SPECIALIST CHAMBERS Date translation: 08/08/2024 16:11:00

m DHOMAT E SPECIALIZUARA TE KOSOVES

SPECIJALIZOVANA VECA KOSOVA

KSC-BC-2020-07

Tuzilac protiv Hisnija Gucatija i Nasima Haradinaja

Pretresni panel 11

sudija Carls L. Smit, III, predsedavajuéi sudija
sudija Kristof Bart

sudija Genel Metro

sudija Fergal Gejnor, rezervni sudija

Fidelma Donlon

21. decembar 2021.
engleski

javno

Javna redigovana verzija odluke o preispitivanju pritvora Hisnija Gucatija

Specijalizovano tuzilastvo Odbrana Hisnija Gucatija

Dzek Smit
Valerija Bolici
Metju Haling

DzZejms Pac

Dzonatan Elistan Ris
Hju Bouden

Elenor Stivenson

Odbrana Nasima Haradinaja
Tobi Kedman
Karl Bakli

Dzonatan Piter Vorbojs



KSC-BC-2020-07/F00506/RED/srp/2 of 34 PUBLIC
Date original: 21/12/2021 16:34:00
Date public redacted version: 21/12/2021 17:36:00
Date translation: 08/08/2024 16:11:00

L TOKPOSTUPKA. ...ttt 2
II.  ARGUMENTACIJA ..ottt sttt 5
II.  MERODAVNO PRAVO ...t s 6
IV, DISKUSIJA ...oooiiiiitcetete ettt sa e 7
A, OSNOVANA SUIMIMJA ...vuiiiiiiiiiiiiieice ittt ettt b et 7

B.  Neophodnost Pritvora .......ccccciiiiiiiiiiiiiiiici e 9

1. Opasnost 0d beKStva ... 10

2. Opasnost od ometanja POStUPKa ........c.cceeveiiiiiiiiicc s 11

3. Opasnost od izvrSenja krivicnih dela..........cccooiiiiiiiiiiiiie 14

4. ZAKGUCAK ... 15

C. Druge mere umesto Mere PIitVOra ...t 15

1. IzveStaj Policije KOSOVA.......ccoiiiiiiiiiiiiiiiiicicc e 16

2. IzveStaj SeKretarijata.........cccooiiiiiiiiiiiiii e 17

3. Podnesak tUZIIaStVa.......cccoeiriiiiiriiiiiiecec e 17

4. Gucatijev podnesak ... 19

5. ZaK[UCCl Panela ........cccocuiuiiiiiiiiiiii 20

(a) Opasnost 0d DEKStVaA ... 20

(b)  Opasnost od ometanja POStUPKA ........ccceueueueiiuiiriniricecccc e 20

(i)  Nadgledanje komunikacija lica u prebivalistu ili mestu ku¢nog pritvora.................. 22

(i) Nadzor nad komunikacijama sa medijima.........cccccceeoirinrnrnnnicccccr e 26

(iif) Nadzor nad komunikacijama u spoljnim zdravstvenim ustanovama .............c.......... 27

(1V)  ZaKGUCAK ..ot 29

()  Opasnost od izvrsenja krivicnih dela ... 29

(d)  Drugi faktori koji se odrazavaju na primenu predlozenog rezima ...........cccccoeevvenininnnne. 29

(e) DOAAtNe INETE.....coueeuiiiiiirieetetecte ettt sttt sttt et et sae et sa e b st ee s aesbeens 30

) ZAKIGUCAK ..o 31

D.  Opravdanost PritVOra ... s 31
V. DISPOZITIV ..ottt bbbt 33

KSC-BC-2020-07 1 21. decembar 2021.



KSC-BC-2020-07/F00506/RED/srp/3 of 34 PUBLIC
Date original: 21/12/2021 16:34:00
Date public redacted version: 21/12/2021 17:36:00
Date translation: 08/08/2024 16:11:00

PRETRESNI PANEL II (u daljem tekstu: panel), na osnovu ¢lanova 21(3) i 40-41
Zakona o Specijalizovanim vecima i Specijalizovanim tuzilastvu (u daljem tekstu:
Zakon) i pravila 57(2) Pravilnika o postupku i dokazima pred Specijalizovanim

vedima Kosova (u daljem tekstu: Pravilnik), donosi slede¢u odluku.

I. TOKPOSTUPKA

1. Dana 25. septembra 2020, g. Hisni Gucati (u daljem tekstu: g. Gucati ili optuzeni) i
g. Nasim Haradinaj uhapSeni su po optuzbama da su Sirili poverljive informacije i
informacije koje nisu javnog karaktera a koje se ticu rada Specijalne istrazne radne
grupe (u daljem tekstu: SIRG) i/ili Specijalizovanog tuzilastva (u daljem tekstu:

tuzilastvo)!

2. Dana 27. oktobra 2020, sudija pojedinac je doneo odluku kojom je odbio zahtev g.
Gucatija da bude pusten na slobodu uz kauciju,? koju je potvrdio panel Apelacionog
suda.® Sudija za prethodni postupak je u redovnim intervalima preispitivao i
produzavao pritvor g. Gucatija, odnosno 24. decembra 2020, 24. februara, 23. aprila

123.juna 2021.4

3. Dana 16. jula 2021, sudija za prethodni postupak je prosledio predmet panelu.’

1 F00012/A01/RED, sudija pojedinac, Javna redigovana verzija naloga za hapsenje Hisnija Gucatija, 24.
septembar 2020; FO0015, sekretar, Obavestenje o hapsenju u skladu s pravilom 55(4), 25. septembar 2020;
F00012/A02/RED, sudija pojedinac, Javna redigovana verzija naloga za dovodenje u pritvorski objekat
Specijalizovanih veca, 24. septembar 2020; F00018, sekretar, Obavestenje o prijemu Hisnija Gucatija u
pritvorski objekat Specijalizovanih veca, 25. septembar 2020, sa poverljivim prilogom 1.

2 F00059, sudija pojedinac, Odluka po zahtevu za puStanje na slobodu uz kauciju (u daljem tekstu: prva
odluka o pritvoru), 27. oktobar 2020.

3 JA001/F00005, Apelacioni sud, Odluka po zalbi Hisnija Gucatija o pitanjima vezanim za hapsenje i
pritvor, 9. decembar 2020, stav 78.

+F00093, sudija za prethodni postupak, Odluka o preispitivanju pritvora Hisnija Gucatija (u daljem tekstu:
druga odluka o pritvoru), 24. decembar 2020; F00143, sudija za prethodni postupak, Odluka o
preispitivanju pritvora Hisnija Gucatija (u daljem tekstu: treca odluka o pritvoru), 24. februar 2021;
F00188, sudija za prethodni postupak, Odluka o preispitivanju pritvora Hisnija Gucatija (u daljem tekstu:
Cetvrta odluka o pritvoru), 23. april 2021; F00245, sudija za prethodni postupak, Odluka o preispitivanju
pritvora Hisnija Gucatija (u daljem tekstu: peta odluka o pritvoru), 23. jun 2021.

5 F00265, sudija za prethodni postupak, Odluka o predaji spisa predmeta pretresnom panelu 11, 16. jul 2021.
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4. Dana 23. avgusta 2021, panel je preispitao i produzio pritvor g. Gucatija.

5. Dana 15. oktobra 2021, odbrana Hisnija Gucatija (u daljem tekstu: Gucatijeva
odbrana) podnela je zahtev panelu da se g. Gucati pusti na slobodu pod nizom
predloZenih uslova koje bi sprovela kosovska policija (u daljem tekstu: predlozeni

uslovi za pustanje na slobodu).”

6. Dana 22. oktobra 2021, panel je nalozio produZenje pritvora g. Gucatija,
napomenuvsi da ¢e traziti informacije od kosovske policije o sprovodivosti
predlozenih uslova za puStanje na slobodu u vezi sa obojicom optuzenih i da ce

ponovo preispitati pritvor optuzenog po prijemu tih informacija.®

7. Istog dana, panel je naloZio policiji Kosova da dostavi : (i) informacije o svojim
ovlaséenjima i mogucénostima da ogranici kretanje lica koja su uslovno pustena na
slobodu, da nadzire i ogranici njihovu komunikaciju, da kontroliSe ku¢ni pritvor
i tokom hospitalizacije sprovodi mere koje su podjednake gore navedenim
merama; (ii) informacije o sprovodivosti gore navedenih mera pod kojima je lice
uslovno pusteno na slobodu, (iii) informacije o ranijim slucajevima u kojima je
sprovodila mere pod kojima su privremeno pustena na slobodu lica optuzena za
dela protiv pravosuda, konkretno dela iz ¢lanova 387, 388, 392 i 401 Krivi¢nog
zakonika Kosova.® Kosovskoj policiji je takode upudéen poziv da dostavi sve
dodatne informacije koje smatra relevantnim za sprovodenje uslovnog pustanja

na slobodu.10

8. Istog dana, 22. oktobra 2021, panel je pozvao sekretara da dostavi podnesak o

rezimu pritvora u pritvorskom objektu Specijalizovanih veca, odnosno u vezi sa:

6 F00279, panel, Odluka o preispitivanju pritvora Hisnija Gucatija (u daljem tekstu: Sesta odluka o pritvoru),
23. avgust 2021.

7F00375, Gucatijeva odbrana, Izjasnjenje za potrebe sSestog preispitivanja pritvora, 15. oktobar 2021, stav 13.
8 F00390, panel, Odluka o preispitivanju pritvora Hisnija Gucatija (u daljem tekstu: sedma odluka o
pritvoru), 22. oktobar 2021; F00391, panel, Odluka o preispitivanju pritvora Nasima Haradinaja, 22. oktobar
2021.

9 F00392, panel, Nalog policiji Kosova sa poverljivim prilogom, 22. oktobar 2021, stavovi 10, 12.

10 F00392, panel, Nalog policiji Kosova sa poverljivim prilogom, 22. oktobar 2021, stavovi 10, 12.

KSC-BC-2020-07 3 21. decembar 2021.



KSC-BC-2020-07/F00506/RED/srp/5 of 34 PUBLIC
Date original: 21/12/2021 16:34:00
Date public redacted version: 21/12/2021 17:36:00
Date translation: 08/08/2024 16:11:00

(i) stavom koji je zauzeo u pogledu ogranicenja poseta i komunikacija u
pritvorskom objektu, poput odrZavanja bezbednosti, sigurnosti i reda u
pritvorskom objektu, prevencije nereda ili krivi¢nih dela, zastite zdravlja, kao i
zastite bezbednosti, sigurnosti, prava i sloboda drugih lica (posebno svedoka i
zrtava); (ii) svim vazec¢im i dodatnim ogranicenjima, ukljucujuci sistem nadzora,
koja se odnose na posete, telefonske razgovore i korespondenciju u pritvorskom
objektu Specijalizovanih veca i povezane hitne mere bezbednosti; (iii) svim
drugim relevantnim aspektima bezbednosnog okruZenja ili reZima pritvora u
pritvorskom objektu Specijalizovanih veéa od znacaja za posete, telefonske
razgovore i korespondenciju, i (iv) svim drugim pitanjima relevantnim za reZim
pritvora optuZenog lica koje boravi u pritvorskom objektu Specijalizovanih veda,
ukljucujudi pitanje sprovodivosti relevantnih i dodatnih ogranicenja tokom

hospitalizacije ili prijema optuZenog lica u zdravstvenu ustanovu.!!

9. Dana 25, odnosno 26. novembra 2021, panel i strane u postupku primile su, na
albanskom jeziku, informacije zatraZzene od policije Kosova (u daljem tekstu:
izvestaj kosovske policije)!? i informacije zatrazene od sekretara (u daljem tekstu:

izvestaj sekretara),’ (u daljem tekstu, zbirno: izvestaji).

10. Dana 2. decembra 2021, panel i strane u postupku su primile prevod izvestaja

kosovske policije na engleski.!*

11 F00393, panel, Nalog sekretaru da dostavi informacije o pritvorskom rezimu, 22. oktobar 2021, stavovi 9-10.
12 FQ0449, Pérgjgije né kérkesé me numér KSC-BC-2020-07 té datés 22 tetor 2021, 25. decembar 2021,
poverljivo.

13 F00452, sekretar, Podnesak Sekretarijata u skladu s nalogom pretresnog panela da se dostave informacije o
pritvorskom reZimu (F00393), 26. decembar 2021, poverljivo.

14 F00449, Replika na zahtev broj KSC-BC-2020-07, od 22. decembra 2021. (u daljem tekstu: izvestaj kosovske
policije), 25. decembar 2021. (dostavljeno 2. decembra 2021), poverljivo.
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11. Dana 6. decembra 2021, panel je pozvao strane u postupku da svoje komentare
o izvestajima dostave u objedinjenom podnesku zajedno sa izjaSnjenjem u vezi sa

narednim preispitivanjem pritvora.’

12. Dana 10. decembra 2021, tuzilastvo je podnelo objedinjeni podnesak u vezi sa

preispitivanjem pritvora (u daljem tekstu: podnesak tuzilastva).!

13. Dana 15. decembra 2021, Gucatijeva odbrana je dostavila odgovor na podnesak

tuzilastva (u daljem tekstu: Gucatijev podnesak).!”

II. ARGUMENTACIJA

14. Tuzilastvo iznosi da je neophodno da g. Gucati ostane u pritvoru bududi da i
dalje postoje svi rizici navedeni u ¢lanu 41(6)(b) Zakona.!® Tuzilastvo tvrdi da se
nikakvim reZimom uslovnog pustanja na slobodu, poput onog koji se predlaze u
izvestaju kosovske policije, ne mogu dovoljno umanjiti date opasnosti niti ga

kosovska policija mozZe efikasno sprovesti.'

15. Gucatijeva odbrana iznosi da produzenje pritvora g. Gucatija nije neophodna
niti srazmerna mera.?” Gucatijeva odbrana stoga trazi da panel nalozi pustanje na
slobodu g. Gucatija, uz odredene uslove ili bez njih, i tvrdi da ¢e se on pridrzavati

svih eventualno nametnutih uslova.?

15 F00472, panel, Nalog za dostavljanje izjasnjenja o izvestaju policije Kosova, izvestaju Sekretarijata i
preispitivanju pritvora, 6. decembar 2021.

16 F00490, specijalizovani tuZzilac, Objedinjeni podnesak tuzilastva o preispitivanju pritvora sa jednim javnim
prilogom (u daljem tekstu: podnesak tuzilastva), 10. decembar 2021, poverljivo.

17.F00499, Gucatijeva odbrana, Izjasnjenje odbrane o izvestaju policije Kosova, izvestaju Sekretarijata i
preispitivanju pritvora (u daljem tekstu: Gucatijev podnesak), 15. decembar 2021, poverljivo.

18 Podnesak tuzilastva, stavovi 1, 6-13.

19 Podnesak tuzilastva, stavovi 1, 16.

20 Gucatijev podnesak, stav 8.

2 Gucatijev podnesak, stavovi 33-34.
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III. MERODAVNO PRAVO

16. Clan 41(6)(a) i (b) Zakona predvida da Specijalizovana veéa odreduju pritvor
jedino kada postoji osnovana sumnja da je lice izvrsilo krivicno delo iz nadleznosti
Specijalizovanih veca i kada postoje jasni osnovi da se veruje: (i) da postoji
opasnost od bekstva; (ii) da e to lice ometati tok kriviénog postupka, ili (iii) da ce

lice ponoviti kriviéno delo, dovrsiti pokusano krivi¢no delo ili izvrSiti krivi¢no

delo kojim preti.

17. Clan 41(12) Zakona predvida alternativne mere kako bi se spre¢ile ili umanjile
te opasnosti, ukljucujudi, izmedu ostalog, pustanje na slobodu uz kauciju, ku¢ni
pritvor, obecanje optuzenog da nece napustiti mesto boravka, zabranu

priblizavanja odredenim mestima ili licima.

18. Prema clanu 41(10) Zakona i pravilu 57(2) Pravilnika, do pravnosnaznosti
presude ili oslobadanja iz pritvora, po isteku dva meseca od poslednje odluke o
pritvoru, panel razmatra da li joS uvek postoje razlozi za pritvor, te ga produzava

ili ukida.?

19. Tako nije duzan da daje svoje misljenje o faktorima o kojima je ve¢ odluceno u
inicijalnoj odluci o pritvaranju, panel mora da razmotri te razloge ili okolnosti i
utvrdi da li oni joS uvek postoje kako bi se uverio da, u vreme preispitivanja
odluke, osnovi za dalji pritvor postoje i dalje.?? Da bi to ucinio, panel mora da oceni
proprio motu da li moZze biti uveren da je, u vreme preispitivanja i u konkretnim
okolnostima predmeta kada se to preispitivanje vrsi, pritvor optuzenog i dalje

opravdan.* Iako se preispitivanje pritvora na svaka dva meseca ne svodi samo na

2 V. takode IA002-F00005, panel Apelacionog suda, Odluka po Zalbi Nasima Haradinaja na odluku o
preispitivanju pritvora (u daljem tekstu: odluka po Haradinajevoj Zalbi u vezi s preispitivanjem pritvora),
9. februar 2021, stav 55.

2 Odluka po Haradinajevoj zalbi u vezi s preispitivanjem pritvora, stav 55.

24 KSC-BC-2020-06, IA008-F00004, panel Apelacionog suda, Javna redigovana verzija odluke po Zalbi Kadrija
Veseljija na odluku o preispitivanju pritvora (u daljem tekstu: odluka po Veseljijevoj zalbi u vezi s
preispitivanjem pritvora), 1. decembar 2021, stav 14.
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pitanje da li je u okolnostima predmeta doslo do kakve promene, takva promena
ipak moZe biti od presudnog znacaja i mora se uzeti u obzir ako se izloZi pred

panelom ili ako panel pritvor preispituje proprio motu.?

IV. DISKUSIJA

20. Najpre, panel podseca da, u skladu s ¢lanom 21(3) Zakona, u svakom
ispitivanju produZetka pritvora mora se poci od pretpostavke nevinosti.? Pritvor
se ne moze olako produzavati i teret dokazivanja neophodnosti pritvora snosi
tuzilastvo.” G. Gucati nema obavezu da pokaze postojanje razloga koji nalazu

njegovo pustanje na slobodu.?

21. Panel dalje ima u vidu da su se od njegove poslednje odluke pojavile nove
okolnosti (ukljucujudi izvestaj kosovske policije i okoncanje izvodenja dokaza
tuzilastva) koje su od znacaja za ovo pitanje i koje je panel uzeo u obzir prilikom

donosenja ove odluke.

A. OSNOVANA SUMNJA

22. Tuzilastvo iznosi da je panel prethodno zakljuéio da postoji osnovana sumnja
u smislu ¢lana 41(6)(a) Zakona, a da je, pre toga, sudija za prethodni postupak u

odluci o potvrdivanju optuznice zakljucio da postoji jos veca, ,,dobro utemeljena

% Odluka po Veseljijevoj zalbi u vezi s preispitivanjem pritvora, stav 15.

% Sedma odluka, stav 13; Sesta odluka o pritvoru, stav 12. V. takode, mada je tu rec o pritvoru pre
pocetka sudenja, KSC-BC-2020-06, IA004-FO0005/RED, panel Apelacionog suda, Javna redigovana verzija
odluke po Zalbi Hasima Tacija na odluku u vezi s privremenim pustanjem na slobodu (u daljem tekstu: odluka
po Tadijevoj zalbi), 30. april 2021, stav 17. V. takode KSC-BC-2020-05, F00158, pretresni panel I, Peta
odluka o preispitivanju pritvora, 23. jul 2021, stav 14.

2 Sedma odluka o pritvoru, stav 13; Sesta odluka o pritvoru, stav 12; odluka po Tacijevoj zalbi, stav 17.
2 Sedma odluka o pritvoru, stav 13; Sesta odluka o pritvoru, stav 12; KSC-CC-PR-2017-01, F00004,
Specijalizovano vece Ustavnog suda, Odluka po zahtevu za ocenu ustavnosti Pravilnika o postupku i
dokazima usvojenog na plenarnoj sednici 17. marta 2017. (u daljem tekstu: odluka Specijalizovanog veca
Ustavnog suda od 26. aprila 2017), 26. april 2017, stav 115.

KSC-BC-2020-07 7 21. decembar 2021.



KSC-BC-2020-07/F00506/RED/srp/9 of 34 PUBLIC
Date original: 21/12/2021 16:34:00
Date public redacted version: 21/12/2021 17:36:00
Date translation: 08/08/2024 16:11:00

sumnja”.? Tuzilastvo dodaje da je panel u svojoj odluci po zahtevima odbrane da
se odbace optuzbe (u daljem tekstu: odluka prema pravilu 130), donetoj nakon
poslednjeg preispitivanja pritvora, smatrao da dokazi, ukoliko budu usvojeni,
mogu van razumne sumnje da potkrepe osudujucu presudu po svih Sest tacaka
optuznice.’® Po re¢ima tuzilastva, takav razvoj dogadaja dodatno potvrduje da i

dalje postoji osnovana sumnja u smislu ¢lana 41(6)(a).*

23. Gucatijeva odbrana se nije izjasnjavala u vezi sa osnovanom sumnjom iz ¢lana

41(6)(a) Zakona.

24. Prema clanu 41(6)(a) Zakona, uslov je da postoji osnovana sumnja da je g.
Gucati izvrsio krivicno delo iz nadleZnosti Specijalizovanih veca. S tim u vezi,
panel podseca da je sudija za prethodni postupak potvrdio optuznicu protiv g.
Gucatija zakljucivsi da postoji ,,dobro utemeljena sumnja”, u smislu ¢lana 39(2)
Zakona, da je on izvrsSio krivi¢na dela iz nadleZnosti Specijalizovanih veca. Panel
dalje podseca da je kriterijum ,,dobro utemeljene sumnje”, koji mora biti ispunjen
za potvrdivanje optuznice, nuzno visi od kriterijuma , 0osnovane sumnje” koji je

pretpostavka za produzenje pritvora.*

25. Kad je re¢ o uticaju odluke prema pravilu 130 na gore naveden zakljucak,
panel istice da za potrebe pravnog testa prema tom pravilu nije potrebno doneti
ocenu o krivici ili nevinosti optuZenog. Testom se proverava da li panel moZe, a ne
da li ¢e proglasiti optuzenog krivim na osnovu dokaza tuzilastva, ukoliko bi oni
bili prihvaceni.®® Medutim, u odluci prema pravilu 130 zakljuceno je da, nakon §to

su dokazi tuzilastva ispitani u kontradiktornom postupku, optuzeni mora da

2 Podnesak tuzilastva, stav 3.

% Podnesak tuzilastva, stav 4, gde se poziva na F00450, panel, Odluka o zahtevu odbrane za odbacivanje
optuzbi (u daljem tekstu: odluka prema pravilu 130), 26. novembar 2021.

31 Podnesak tuzilastva, stav 4.

32 Sedma odluka o pritvoru, stav 14; Sesta odluka o pritvoru, stav 13. V. takode odluka po Veseljijevoj
zalbi u vezi sa preispitivanjem pritvora, stav 21; F00074/RED, sudija za prethodni postupak, Javna
redigovana verzija odluke o potvrdivanju optuznice (u daljem tekstu: odluka o potvrdivanju optuznice),
11. decembar 2020, stav 28..

3 Odluka prema pravilu 130, stavovi 18, 20.
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odgovori na optuzbe iznete u svih Sest tacaka optuZnice. Zakljuéci panela iz
odluke prema pravilu 130 dakle potkrepljuju i podrZavaju ocenu da i dalje postoji

osnovana sumnja u smislu ¢lana 41(6)(a) Zakona.

26. S obzirom na gore navedeno, panel se uverio da i dalje postoji osnovana

sumnja u pogledu g. Gucatija, prema ¢lanu 41(6)(a) Zakona.

B. NEOPHODNOST PRITVORA

27. Kad je re¢ o osnovima za produZenje pritvora, u ¢lanu 41(6)(b) Zakona navode
se tri alternativna osnova (rizika) na temelju kojih se moze zakljuciti da je pritvor
neophodan.* Ti osnovi moraju biti ,jasni”, u smislu da moraju biti jasno izloZeni,
uz navodenje relevantnih informacija ili dokaza.®® Drugim rec¢ima, kriterijum koji
tuzilastvo treba da zadovolji je da za bilo koji od tih rizika pokaze da , postoje jasni
osnovi da se veruje” da taj rizik postoji.* U svojoj odluci o produzetku pritvora,
panel mora da iznese detaljno obrazloZenje i pozove se na konkretne osnove.¥
Prilikom utvrdivanja toga da li postoji bilo koji od osnova iz ¢lana 41(6)(b) Zakona
za drzanje u pritvoru, treba pokazati da je manje nego izvesno ali viSe nego tek

moguce da ¢e neka od tih opasnosti i nastupiti.®

% Sedma odluka o pritvoru, stav 17; Sesta odluka o pritvoru, stav 16. V. takode ESLjP, Buzadji v. the
Republic of Moldova [GC], br. 23755/07, 5. jul 2016, stav 88; ESLjP, Zohlandt v. the Netherlands, br. 69491/16
9. februar 2021, stav 50; ESLjP, Grubnyk v. Ukraine, br. 58444/15, 17. septembar 2020, stav 115; ESLjP,
Korban v. Ukraine, br. 26744/16, 4. jul 2019, stav 155.

% Sedma odluka o pritvoru, stav 17; Sesta odluka o pritvoru, stav 16. v. takode ¢lan 19.1.30 Zakona o
krivicnom postupku Kosova iz 2012, zakon br. 04/L-123, pod izrazom ,jasno“misli se na to da “strana
koja daje informacije ili dokaz mora da detaljno navede informacije ili dokaz o kome govori“; odluka
po Tacijevoj zalbi, stav 23.

% Sedma odluka o pritvoru, stav 17; Sesta odluka o pritvoru, stav 16. V. takode KSC-BC-2020-05, F00127,
pretresni panel I, Cetvrta odluka o preispitivanju pritvora, 25. maj 2021, stav 15.

% Sedma odluka o pritvoru, stav 17; Sesta odluka o pritvoru, stav 16. V. takode odluka po Tacijevoj
zalbi, stav 22.

% Sedma odluka o pritvoru, stav 17; Sesta odluka o pritvoru, stav 16. V. takode odluka po Tacijevoj
zalbi, stav 22.
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1. Opasnost od bekstva

28. Tuzilastvo iznosi da postoji opasnost od bekstva g. Gucatija, koji je u svom
svedocenju izjavio da je objavio pakete dokumenata jer se protivi radu
Specijalizovanih veca i nema poverenja u njih budu¢i da ona saraduju sa
»zlo¢incima koji su protivnici [njegovog] naroda i zemlje”.* Pored toga, tuzilastvo
tvrdi da g. Gucati, kao bivsi predsednik UdruZenja ratnih veterana OVK, moze da
upotrebi resurse udruzenja koji bi mu omogucili bekstvo.® TuzilaStvo primecuje
da predstojeci kraj sudenja i moguénost izricanja teSke kazne u slucaju osudujuce

presude mogu predstavljati dodatni podstrek za izbegavanje sudskog postupka.*

29. Gucatijeva odbrana iznosi da su sudija za prethodni postupak i panel u vise
navrata zakljucili da opasnost od bekstva g. Gucatija moZe na odgovarajuci nacin
da se otkloni alternativnim merama.* Gucatijeva odbrana stoga tvrdi da se

produzenje pritvora ne moze opravdati opasnoséu od bekstva.*

30. Panel podseca da je u svojim poslednjim dvema odlukama o produzenju
pritvora konstatovao da se potencijalne opasnosti od bekstva g. Gucatija mogu
dovoljno umanjiti.* Panel ne prihvata argument tuZilastva po kom svedocenje g.
Gucatija o razlozima zasto je objavio pakete dokumenata i njegovo misljenje o
Specijalizovanim vec¢ima pokazuju da postoji povecana opasnost od bekstva.*
Iako ne moZe u potpunosti da izuzme rizik da ¢e g. Gucati pobeci ukoliko bude
pusten, panel je i dalje uveren da se taj potencijalni rizik moze dovoljno umanjiti

nizom alternativnih mera.

3 Podnesak tuzilastva, stav 7.

40 Podnesak tuzilastva, stav 7.

41 Podnesak tuzilastva, stav 9.

# Gucatijev podnesak, stav 9.

# Gucatijev podnesak, stav 9.

# Sedma odluka o pritvoru, stav 19; Sesta odluka o pritvoru, stav 17. V. takode treca odluka o pritvoru,
stav 40; Cetvrta odluka o pritvoru, stavovi 15-16; peta odluka o pritvoru, stavovi 12-13.

45 Podnesak tuzilastva, stav 7.
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31. Panel stoga zakljucuje da se produZenje pritvora g. Gucatija ne moze opravdati

opasnoscu od bekstva.

2. Opasnost od ometanja postupka

32. Tuzilastvo iznosi da je, od poslednjeg preispitivanja pritvora, panel zakljucio
da dokazi mogu potvrditi krivicnu odgovornost g. Gucatija po svakoj tacki
optuZnice i da su odbrani obelodanjene posebno osetljive informacije u vezi sa
istragom tuZzilastva o tome kako su paketi materijala stigli u UdruZenje ratnih
veterana OVK. TuZilastvo tvrdi da te okolnosti, kao i ¢injenica da optuZeni moze
da iskoristi resurse Udruzenja ratnih veterana OVK, predstavljaju dodatne
mogucnosti i priliku za optuzenog da ometa postupak.* Tuzilastvo takode iznosi
da predoceni dokazi o ponasanju optuZenog u septembru 2020. pokazuju da je on
zaista spreman i u mogucnosti da ometa tok postupka pred Specijalizovanim
vec¢ima. Tuzilastvo takode iznosi da sudbina svedoka iz ranijih sudenja povezanih
sa OVK dodatno pokazuje kakvu opasnost predstavljaju pristalice i simpatizeri
optuzenog, i napominje da je u ranijim predmetima povezanim sa Kosovom
zastrasSivanje svedoka bilo uobicajena pojava.*” Tuzilastvo smatra da rizik da ¢e g.

Gucati distribuirati poverljive informacije nikada nije bio veci.*

33. Gucatijeva odbrana tvrdi da se, nasuprot tvrdnji tuzilastva, nijednom
obelodanjenom informacijom ne ugrozava tekucda istraga tuzilastva.* Naprotiv,
Gucatijeva odbrana iznosi da je sav obelodanjeni materijal dostavljen u obliku koji
ne otkriva nijednu informaciju koja bi mogla da naskodi tekuc¢im istragama
tuzilastva ili da ugrozi bezbednost, dobrobit i privatnost svedoka i drugih lica.®

Gucatijeva odbrana takode tvrdi da su predmeti na koje se poziva tuzilastvo stari

4 Podnesak tuzilastva, stavovi 10-11 gde se upucuje na odluku prema pravilu 130.
47 Podnesak tuzilastva, stav 11.
48 Podnesak tuzilastva, stav 12.
4 Gucatijev podnesak, stav 10.
50 Gucatijev podnesak, stav 10.
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i da ne pokazuju da postoji atmosfera zastrasivanja svedoka, niti da je ranije

postojala.>

34. Panel podseca da je sudija za prethodni postupak zakljucio da postoji dobro
utemeljena sumnja da je g. Gucati, izmedu ostalog: (i) namerno ucestvovao u
nedozvoljenom Sirenju zasti¢enih informacija i pretio (potencijalnim) davaocima
informacija;* (ii) u viSe navrata objavio dokumente povezane sa tuzilaStvom i
SIRG-om koji su primljeni u UdruZenju ratnih veterana OVK i u kojima se, izmedu
ostalog, navode imena (potencijalnih) davalaca informacija;* (iii) iznosio razne
optuzbe na racun lica koja su bila u kontaktu sa SIRG-om, odnosno tuzilastvom,>
i (iv) izjavio da se zarice da e nastaviti da objavljuje takve informacije,* iako mu
je sudija pojedinac naloZio da to ne c¢ini.*® Kao Sto je navedeno, u svakom
ispitivanju produZetka pritvora mora se podi od pretpostavke da je optuzeni
nevin. Panel medutim uzima u obzir te zakljucke prilikom odlucivanja da li ima
jasnih osnova za verovanje da postoji opasnost da ¢e g. Gucati, ukoliko bude

pusten na slobodu, ometati ovaj postupak.

35. Osim toga, panel primecuje da je g. Gucati, s obzirom na izvodenje dokaza
tuzilastva, sada detaljno upoznat sa tezom tuzilastva i velikim korpusom
inkriminiSucih dokaza, uklju¢ujuci poverljive informacije koje su izneli svedoci u
svedocenju na poluzatvorenim sednicama, dokaze sa oznakom ,poverljivo” i
materijal koji mu je dostavljen u okviru postupka obelodanjivanja. Konkretno,

panel se slaze sa tuzilastvom da je odbrana nedavno primila, u okviru postupka

51 Gucatijev podnesak, stavovi 11-12.

52 Odluka o potvrdivanju optuznice, stavovi 100, 102-103, 105, 108-109, 111-113, 115-117.

% Odluka o potvrdivanju optuznice, stavovi 101, 106.

5 Odluka o potvrdivanju optuznice, stavovi 111, 115.

% Odluka o potvrdivanju optuznice, stav 102.

5% QOdluka o potvrdivanju optuznice, stavovi 101, 106. V. takode F00005, sudija pojedinac, Hitna odluka
kojom se odobrava plenidba, 7. septembar 2020, stavovi 11-13, 21-22; F00007, sudija pojedinac, Odluka kojom
se odobrava plenidba, 17. septembar 2020, stavovi 11-13, 21-22; F0009/A01/RED, specijalizovani tuzilac,
Prilog 1 uz zahtev za izdavanje naloga za hapsenje i povezanih naloga, 1. decembar 2020, str. 14; prva odluka
o pritvoru, stav 17; peta odluka o pritvoru, stavovi 18, 24.
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obelodanjivanja, veoma osetljive informacije koje bi, ukoliko bi bile distribuirane,
ugrozile bezbednosti svedoka i tekucih istraga tuzilastva.” S tim u vezi, panel
prima k znanju Gucatijev argument da je materijal obelodanjen u takvom obliku
da nije otkriveno, niti je moglo biti otkriveno, nista Sto bi moglo naskoditi tekuc¢im
istragama ili se negativno odraziti na bezbednost svedoka.*® Panel medutim istice
da se obelodanjivanje odbrani i optuzenom vrsi, izmedu ostalog, na osnovu
pretpostavke da advokat odbrane postuje obavezu poverljivosti i da su ogranicene
komunikacije optuZenog dok je u pritvoru. Obelodanjivanje nije isto Sto i
objavljivanje javnosti. To potvrduje d¢injenica da veoma osetljiv materijal
obelodanjen odbrani i dalje nosi oznaku , poverljivo”. Osim toga, panel ima u vidu
izjavu g. Gucatija, datu tokom svedocenja, da ¢e objaviti sve dokumente iz SIRG-
a, tuzilastva ili Specijalizovanih veca koji pristignu u UdruZenje ratnih veterana
OVK.” Panel je svestan toga da ¢e teZina te izjave morati da se uzme u obzir
prilikom ocene svih dokaza na kraju sudenja. Medutim, za potrebe ocene rizika iz
¢lana 41(6)(b)(ii), panel smatra da je ta izjava potvrda ranijih zaricanja g. Gucatija
koja su sudija za prethodni postupak i ovaj panel uzeli u obzir u prethodnim
odlukama o pritvoru.®® Panel dalje potvrduje svoj zakljucak da bi g. Gucati, kao
predsednik Udruzenja ratnih veterana OVK, imao moguc¢nosti, ukoliko bi bio
pusten, da distribuira informacije koje primi u postupku obelodanjivanja ili bilo
koji drugi zasticeni materijal koji bi dobio nakon pustanja na slobodu, putem

obradanja medijima ili uz pomo¢ drugih lica iz Udruzenja ratnih veterana OVK.*!

5 F00413, panel, Javna redigovana verzija odluke po prigovorima tuZilastva u vezi sa obelodanjivanjem
materijala iz aZuriranog obavestenja prema pravilu 102(3), 3. decembar 2021, stav 95(b); F00435, panel, Javna
redigovana verzija odluke po zahtevu tuZilaStva vezanom za stavku 201 obavestenja prema pravilu 102(3),
15. decembar 2021, stav 26.

5% Gucatijev podnesak, stav 10.

% Transkript, 6. decembar 2021, str. 2218, redovi 21-24: “Svaki put kada stignu [...] ja ¢u ih objaviti.”
60V, gore stav 34.

61 Sedma odluka o pritvoru, stav 22. V. takode prva odluka o pritvoru, stav 17; peta odluka o pritvoru,
stav 17; Sesta odluka o pritvoru, stavovi 20-21. V. takode s tim u vezi podnesak tuzilastva, prilog 1.
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36. Panel smatra da ova zapaZanja, sagledana zajedno sa gore navedenim
zaklju¢cima sudije za prethodni postupak, navode na zakljucak da postoji rizik da
¢e g. Gucati, ukoliko bude pusten, distribuirati poverljive informacije, Sto bi
dovelo do potencijalne opasnosti da ovaj postupak bude ometan. Kao sto je ranije
konstatovao,®> panel smatra da argumenti odbrane o uzornom karakteru g.
Gucatija i njegovom izvrSavanju svih naloga vezanih za hapSenje i pritvor® nisu
relevantni za pitanje spremnosti ili moguénosti optuzenog da distribuira takve

informacije.

37. 1z gore navedenih razloga, panel smatra da i dalje postoje jasni osnovi za
verovanje da bi g. Gucati, ukoliko bi bio pusSten, ometao postupak u ovom
predmetu putem distribuiranja, odnosno omogucavanja distribuiranja poverljivih
i zasticenih informacija, Sto bi po svedoke, Zrtve ili saucesnike predstavljalo

pretnju ili pritisak.

3. Opasnost od izvrSenja krivi¢nih dela

38. Tuzilastvo iznosi da cinjenica da se g. Gucati zarekao da ce nastaviti da
distribuira informacije koje poti¢u iz SIRG-a i tuZilastva pokazuje da ¢e on
nastaviti da ometa postupak ukoliko bude pusten na slobodu. S obzirom na ranije
postupanje g. Gucatija sa poverljivim informacijama, tuzilastvo tvrdi da postoje
svi razlozi za verovanje da je pritvor i dalje neophodan kako bi se sprecilo

izvrSenje novih krivi¢nih dela.®

39. Gucatijeva odbrana iznosi da je g. Gucati prisustvovao svakom danu sudenja
i nastavio da saraduje i izvrSava naloge tokom samog sudenja. On je ve¢ svedocio

i dao odgovore na sva postavljena pitanja.®

62 Sedma odluka o pritvoru, stav 23; Sesta odluka o pritvoru, stav 21.

6 Gucatijev podnesak, stav 7; F00270/COR, Gucatijeva odbrana, Ispravljena verzija izjasnjenja za potrebe
petog preispitivanja pritvora, 5. avgust 2021, stav 14.

64 Podnesak tuzilastva, stav 13.

65 Gucatijev podnesak, stav 13.
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40. Panel podseca na svoje zakljucke u vezi sa opasno$¢u od ometanja postupka i,
konkretno, ranijim postupcima g. Gucatija, ukljucujudi ¢injenicu da se on nedavno
zarekao tokom svedocenja da ¢e nastaviti da objavljuje informacije povezane sa
SIRG-om/tuzilastvom/Specijalizovanim vec¢ima i zakljucuje da i dalje postoje jasni
osnovi za verovanje da ¢e g. Gucati, ukoliko bude pusten, izvrsiti krivicna dela u
smislu da ¢e ponoviti dela za koja je optuzen ili izvrSiti dela kojima je pretio. Panel
ponavlja da se ovim zaklju¢ckom, donetim na osnovu kriterijuma da moraju
postojati ,jasni osnovi da se veruje”, ne prejudicira presuda po optuzbama koju ce
panel doneti nakon Sto sasluSa i oceni sve relevantne dokaze i argumente koje

strane u postupku iznesu na sudenju.*

4. Zakljucak

41. Panel zakljucuje da i dalje postoji rizik da ¢e g. Gucati, ukoliko bude pusten,
ometati postupak u ovom predmetu i izvrsiti krivicna dela, u smislu da ¢e ponoviti
dela za koja je optuzen ili izvrSiti dela kojima je pretio. Panel ¢e sada razmotriti
pitanje da li se primenom alternativnih mera mogu na odgovarajuci nacin otkloniti

te opasnosti.

C. DRUGE MERE UMESTO MERE PRITVORA

42. U ¢lanu 41(12) Zakona predvida se niz mera kako bi se osiguralo prisustvo
optuzenog na sudenju, sprecilo ponavljanje krivi¢nih dela ili obezbedilo uspesno
vodenje krivi¢nog postupka.®” Panel podseca da se pritvor produzava samo ako
nema alternativnih, objektivno raspolozivih blazih mera kojima se dovoljno mogu

umanjiti rizici iz c¢lana 41(6)(b) Zakona.® Panel stoga mora proprio motu da

6 Sedma odluka o pritvoru, stav 25; Sesta odluka o pritvoru, stav 23.

67 Clan 41(12) Zakona; Sesta odluka o pritvoru, stav 25.

6 Sedma odluka o pritvoru, stav 27; Sesta odluka o pritvoru, stav 25. V. takode odluku Specijalizovanog
veda Ustavnog suda od 26. aprila 2017, stav 114; KSC-CC-PR-2020-09, FO00006, Specijalizovano vece
Ustavnog suda, Odluka po zahtevu za ocenu ustavnosti izmena i dopuna Pravilnika o postupku i dokazima

KSC-BC-2020-07 15 21. decembar 2021.



KSC-BC-2020-07/F00506/RED/srp/17 of 34 PUBLIC
Date original: 21/12/2021 16:34:00
Date public redacted version: 21/12/2021 17:36:00
Date translation: 08/08/2024 16:11:00

razmotri sve objektivne alternativne mere koje se mogu uvesti, a ne samo one koje

iznose odbrana ili tuzilastvo.®

43. Na osnovu zakljucka panela Apelacionog suda, prilikom ocene: (i) da li se
alternativne mere mogu delotvorno sprovesti i (ii) da li se predloZenim uslovima
mogu dovoljno umanjiti utvrdeni rizici iz ¢lana 41(6)(b), nadleZni panel mora da

ispita sprovodivost tih alternativnih mera.”

1. Izvestaj policije Kosova

44. Panel je zahvalan za detaljan opis koji je policija Kosova dala u odgovoru na
pitanja panela u vezi s reZimom uslovnog pustanja na slobodu. U izvestaju policije
Kosova iznose se detaljni odgovori na pitanja panela o ogranicenju kretanja,”
nadzoru nad komunikacijama i njihovom ogranic¢enju,”? kuénom pritvoru,”
zdravstvenim ustanovama,” sprovodivosti odredbi uslovnog pustanja na slobodu
i prethodnih slucajeva uslovnog pustanja na slobodu lica optuZenih za ista

kriviéna dela kao i ona navedena u optuznici.”

45. Panel napominje da iako predlozeni uslovi za pustanje na slobodu, onako kako
ih je prethodno formulisala Gucatijeva odbrana, obuhvataju mnoge mere

navedene u izvestaju policije Kosova, reZim uslovnog pustanja na slobodu opisan

usvojenih na plenarnoj sednici 29. i 30. aprila 2020, 26. maj 2020. (u daljem tekstu: odluka Ustavnog suda
od 22. maja 2020) 22. maj 2020, stav 70. V. takode ESLjP, Buzadji v. the Republic of Moldova, Veliko vece,
br. 23755/07, 5. jul 2016, stav 87 in fine; Idalov v. Russia, Veliko vede, br. 5826/03, 22. maj 2012, stav 140 in
fine.

6 Sedma odluka o pritvoru, stav 27; KSC-BC-2020-06, IA003/F00005/RED, panel Apelacionog suda,
Javna redigovana verzija odluke po Zalbi RedZepa Seljimija na odluku u vezi s privremenim pustanjem na slobodu
(u daljem tekstu: odluka po Seljimijevoj zalbi), 30. april 2021, stav 86; KSC-BC-2020-05, F00127, pretresni
panel I, Cetvrta odluka o preispitivanju pritvora, 25. maj 2021, stav 24.

70 Odluka po Veseljijevoj Zalbi u vezi s preispitivanjem pritvora, stavovi 48-53.

71 Jzvestaj policije Kosova, str. 2-6.

72 zvestaj policije Kosova, str. 7-11.

73 1zvestaj policije Kosova, str. 11-19.

74 1zvestaj policije Kosova, str. 20-21.

7> Izvestaj policije Kosova, str. 21-26.
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u izvestaju (u daljem tekstu: predloZeni rezim) pokriva Siri niz postupaka i mera.
Panel ¢e shodno tome oceniti efekat relevantnih mera u Sirem kontekstu
predloZenog rezima kako bi utvrdio da li one predstavljaju alternativne, blaze

mere kojima se dovoljno umanjuju rizici navedeni u ¢lanu 41(6)(b) Zakona.

2. Izvestaj Sekretarijata

46. Sekretarijat u svom izveStaju daje detaljan opis rezima pritvora u
Specijalizovanim vecima, ukljuc¢ujuci sva primenjiva ogranicenja u telefonskim
pozivima, posetama i prepisci.” Takode se objasnjavaju dodatna ogranicenja i
hitne bezbednosne mere koje se mogu uvesti po potrebi.”” Sekretarijat je dostavio
i informacije o, izmedu ostalog, ogranicenjima u komunikaciji sa medijima, kao i

o internim i eksternim zdravstvenim ustanovama na raspolaganju.”

47. Panel se slaZe sa tvrdnjom Gucatijeve odbrane da pitanje koje se postavlja nije
da li policija Kosova moZe da sprovede mere koje odgovaraju merama u
pritvorskom objektu Specijalizovanih veca, ve¢ da li se tim merama mogu
dovoljno umanjiti potencijalni rizici.” Panel ¢e se stoga pozivati na izvestaj
Sekretarijata onda kada treba da oceni da li, u odsustvu mera kao u pritvorskom
objektu Specijalizovanih veca, policija Kosova moZe primenom drugih mera

dovoljno da umaniji rizike iz ¢lana 41(6)(b) Zakona.

3. Podnesak tuzilastva

48. Tuzilastvo iznosi da nema uslova kojima bi se mogli umanjiti rizici otpusta na
Kosovu i trazi da panel zakljuci da je predlozZeni rezim nedovoljan da bi se otpust

opravdao, kao i da policija Kosova ne moze delotvorno da ga sprovede.®

76 Jzvestaj Sekretarijata, stavovi 13-35.
77 1zvestaj Sekretarijata, stavovi 36-42.
78 ]zveStaj Sekretarijata, stavovi 51-66.
7 Gucatijev podnesak, stav 23.

80 Podnesak tuzilastva, stavovi 14-30.
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Tuzilastvo tvrdi da je g. Gucati pokazao da ne postuje naloge Specijalizovanih
veca i da prema tome nema razloga za verovanje da ¢e ih istinski ispunjavati.®!
Najpre, tuzilastvo tvrdi da je predlozeni reZim nedovoljan, kao i da je izvestaj
policije Kosova i dalje manjkav u pogledu klju¢nih pitanja, odnosno: (i) da policija
Kosova predvida upotrebu ogranicenih resursa za pracenje postovanja uslova u
prebivaliStu koji nisu srazmerni visini rizika;** (ii) da aktivnosti i posete u
prebivalistu ne mogu adekvatno da se nadziru;® (iii) da je predlog policije Kosova
o tome kako da se ograni¢i upotreba uredaja za komunikaciju nepotpun i
neefikasan,® i (iv) da policija Kosova nije dostavila informacije o obucenosti
pripadnika policije koji bi nadzirali sprovodenje predloZenog reZima.% Tuzilastvo
smatra da bi se rizici koji proizlaze iz tih nedostataka efikasnije otklonili
primenom nacina rada i angaZovanjem sluZzbenika u pritvorskom objektu
Specijalizovanih veca.®* Zatim, tuZilastvo iznosi da cak i da se predlozenim
rezimom moZe opravdati pusStanje na slobodu, policia Kosova ne moze
delotvorno da ga sprovede.’” Tuzilastvo tvrdi da neki delovi izvesStaja policije
Kosova pokazuju da se moze postaviti pitanje da li su predstavnici kosovske

policije razumeli o kojim se opasnostima i potrebnim merama radi.®

49. Tuzilastvo dalje iznosi da, iako ima dobronamernih i sposobnih pripadnika
policije Kosova, opSte je poznato da postoji korupcija u kosovskom krivi¢no-
pravnom sistemu. TuZilastvo napominje da je ranije bilo slucajeva da su pripadnici
policije Kosova ometali vrSenje pravosuda i tvrdi da su pojedini rukovodioci u

kosovske policije povezani sa OVK, a samim tim i UdruZenjem ratnih veterana

81 Podnesak tuzilastva, stav 15.
82 Podnesak tuzilastva, stav 17.
8 Podnesak tuzilastva, stavovi 18-19.
84 Podnesak tuzilastva, stavovi 20-21.
85 Podnesak tuzilastva, stav 22.
86 Podnesak tuzilastva, stavovi 17-22.
87 Podnesak tuzilastva, stav 14
88 Podnesak tuzilastva, stav 23.
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OVK.® Tuzilastvo zakljucuje da se nikakvim postavljanjem uslova ne mogu

umanyjiti rizici i da izvestaj policije Kosova dodatno potvrduje takav zakljucak.?

4. Gucatijev podnesak

50. Gucatijeva odbrana iznosi da predloZeni reZim nije srazmeran nivou opasnosti
kad je rec o: (i) nadziranju ili alternativnom sprecavanju komunikacija; (ii) fizickim
pretresima; (iii) neprekidnom bezbednosnom nadzoru, i (iv) nadzoru policije.”
Gucatijeva odbrana se poziva na potvrdu policije Kosova da kosovska policija: (i)
ima bogato iskustvo i nije imala nikakve vece poteskoce u sprovodenju uslovnog
pustanja na slobodu u sluéajevima krivi¢nih dela protiv vrSenja pravosuda;®* (ii)
moze da preduzme sve mere koje Specijalizovana veca naloze;* (iii) ima
tehnoloske moguc¢nosti i kapacitete da sprovede predloZene uslove za pustanje na
slobodu;* (iv) moze da angaZuje dovoljan broj pripadnika policije za sprovodenje
predloZenih uslova za pustanje na slobodu,” i (v) ima odgovarajuce procedure za

pruzanje zdravstvene nege licu u ku¢nom pritvoru.®

51. Gucatijeva odbrana takode iznosi da kada tuzilastvo tvrdi da se ne moze
verovati g. Gucatiju da ce se pridrZavati postavljenih uslova, to nije u saglasnosti
sa: (i) njegovim svakodnevnim prisustvovanjem, neprekidnom saradnjom i
izvrSsavanjem naloga tokom sudenja,” i (ii) viSe puta donoSenim zakljuccima
sudije za prethodni postupak i panela da se bilo koji rizik od bekstva moze

dovoljno umanjiti postavljanjem uslova.”® Osim toga, Gucatijeva odbrana tvrdi da

8 Podnesak tuzilastva, stavovi 25-27.
% Podnesak tuzilastva, stav 30.
91 Gucatijev podnesak, stav 15.
%2 Gucatijev podnesak, stav 16.
% Gucatijev podnesak, stav 17.
9% Gucatijev podnesak, stav 18.
% Gucatijev podnesak, stav 19.
% Gucatijev podnesak, stav 20.
%7 Gucatijev podnesak, stav 13.
% Gucatijev podnesak, stav 25.
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je napad tuZzilaStva na policiju Kosova i kosovski krivicno-pravni sistem

neopravdan i da nije utemeljen u dokazima.”

52. Gucatijeva odbrana napominje da se u prilogu uz podnesak tuzilastva ne
pominje sadasnji generalni direktor policije Kosova koji je autor izvestaja policije
Kosova i stoga zahteva da panel zanemari napade na njegove prethodnike.!®
Gucatijeva odbrana iznosi da ne postoji valjan razlog zasto bi se sumnjalo u

garancije koje je pruZzio generalni direktor policije Kosova.

5. Zakljucci panela

53. Panel ¢e razmotriti da li se merama, bilo da se radi o predloZzenom rezimu ili

nekim drugim merama, mogu umanjiti gore navedeni rizici.

(a) Opasnost od bekstva
54. Kao §to je panel ranije zakljucio, bilo kakva potencijalna opasnost da ¢e g.
Gucati pobedi mozZe se dovoljno umanjiti nizom alternativnih mera. Panel se dalje
uverio da se predloZzenim rezimom pruzaju garancije da c¢e se g. Gucati
prijavljivati nadleznoj stanici policije, da ¢e predati putne isprave, da ne¢e modi
da napusti zemlju [BRISANO], kao i zbog rada carinika, i da ¢e se vratiti u
Specijalizovana veca kad god mu to bude naloZeno kako bi prisustvovao sudskom

postupku.1®

(b) Opasnost od ometanja postupka
55. Panel podseca na svoj raniji zakljucak da bi g. Gucati, ukoliko bi bio pusten iz
pritvora, mogao da izdejstvuje pristup raznim sredstvima komunikacije kako bi
elektronskim putem ili putem poste distribuirao poverljive informacije do kojih je

doSao u okviru postupka obelodanjivanja ili dodatne informacije koje je pribavio

% Gucatijev podnesak, stav 26.

100 Gucatijev podnesak, stavovi 27-29.
101 Gucatijev podnesak, stav 30.

102 Jzvestaj policije Kosova, str. 2-6.
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nekim drugim putem. U sedmoj odluci o pritvoru, panel je zaklju¢io da nema
alternativnih mera, poput ku¢nog pritvora uz ograni¢enu komunikaciju sa drugim
licima, kojima bi se g. Gucati efikasno sprecio da upotrebi druge elektronske
uredaje koji pripadaju, na primer, ¢lanovima njegove porodice ili poznanicima, ili
da prosledi poverljive informacije drugim licima. Panel je takode zakljucio da se
samo u okviru sistema nadzora komunikacija, kakav postoji u pritvorskom
objektu Specijalizovanih veca, komunikacije g. Gucatija mogu efikasno
kontrolisati. Panel je dalje primetio da bi g. Gucati takode bio u mogucnosti da
prosledi poverljive informacije drugim ¢lanovima UdruZenja ratnih veterana OVK

kako bi ih oni zatim distribuirali.1

56. Panel je medutim naveo da ¢e ponovo razmotriti taj zakljucak nakon Sto dobije
informacije od policije Kosova i Sekretarijata.!™ Panel ¢e prema tome oceniti da li
se, u odsustvu mera koje se primenjuju u pritvorskom objektu Specijalizovanih
veca, odgovaraju¢im uslovima u Sirem kontekstu predlozenog reZima moze
dovoljno umanjiti opasnost da ¢e g. Gucati ometati postupak distribuiranjem ili
omogucavanjem distribuiranja poverljivih ili na drugi zasticenih informacija i na

taj nacin pretiti ili uticati na svedoke, zZrtve ili saucesnike.

57. Za potrebe ove ocene, panel ¢e razmotriti sprovodivost mera u Sirem
kontekstu predlozenog rezima kad je rec¢ o: (i) nadgledanju razgovora lica u
njegovom prebivalistu ili mestu kuénog pritvora; (ii) nadgledanju komunikacije
lica sa medijima; (iii) nadgledanju komunikacije lica u spoljnim zdravstvenim
ustanovama; (iv) svim drugim faktorima koji uticu na sprovodenje mera
predloZenog rezima, i (v) svim drugim alternativnim ili dodatnim merama koje bi

panel mogao da izrekne kako bi se umanjio dati rizik.

105 Sedma odluka o pritvoru, stav 29. V. takode peta odluka o pritvoru, stavovi 23, 25; Sesta odluka o
pritvoru, stavovi 25, 27.
104 Sedma odluka o pritvoru, stavovi 30-33.
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(i) Nadgledanje komunikacija lica u prebivalistu ili mestu kucnog pritvora

58. Panel napominje da se, u postoje¢em rezimu koji se primenjuje u pritvorskom
objektu Specijalizovanih veca, sve komunikacije, ukljucujudi telefonske pozive,
prepisku i posete, pasivho nadgledaju, osim u sluéaju izvesnih poverljivih
komunikacija i ,privatnih poseta” odredenih bliskih ¢lanova porodice i tokom
ogranicenih vremenskih perioda.!®® Osim toga, posete uzivo i putem video linka
se, po pravilu, odvijaju uz nadzor gledanjem i slusanjem od strane pritvorskih
sluZbenika.® Sekretar takode mozZe da naloZi dodatne mere za telefonske pozive
i posete uzivo i putem video linka, ukljucuju¢i aktivan nadzor i naknadno
preslusavanje snimljenog materijala.!” Aktivno nadziran telefonski razgovor ili
poseta mogu se odmah prekinuti, na primer, sa ciljem da se spreci neovlas¢eno
obelodanjivanje poverljivih informacija ili da se, ukoliko se stekne utisak da
pritvoreno lice koristi Sifrovan jezik, ne dozvoli ugrozavanje bezbednosti i
sigurnosti postupka.'® Pored toga, svi predmeti koji potic¢u izvan pritvorskog
objekta Specijalizovanih veca, ukljucujuéi sve predmete koje unese posetilac,

podvrgavaju se bezbednosnoj proveri.!*”

59. Osim toga, budu¢i da je nadlezan za upravu i pruzanje usluga
Specijalizovanim vecima, Sekretarijat je, putem Sluzbe za pruzanje zastite i
podrske svedocima, takode odgovoran za sprovodenje zastitnih i bezbednosnih
mera koje je nalozio sud ili koje su iz drugih razloga neophodne, te za organizaciju
obezbedenja i odgovaraju¢u pomo¢ svedocima i drugima koji su izlozeni riziku
usled svedocenja svedoka."® Drugim rec¢ima, Sekretarijat je u jedinstvenoj poziciji

utoliko Sto rukovodi i upravlja pritvorskim objektom Specijalizovanih veca,

105 Jzvestaj Sekretarijata, stavovi 18-20, 25-28, 30-32, 34, 51, 53-54. V. takode Uputstvo o posetama i
komunikaciji, KSC-BD-09-Rev1, ¢lanovi 19(5), 21-23, 24(1).

106 Jzvestaj Sekretarijata, stav 30.

107 Jzvestaj Sekretarijata, stavovi 20, 31, 37.

108 Jzvestaj Sekretarijata, stavovi 27, 41.

109 Jzvestaj Sekretarijata, stav 49.

110 Jzvestaj Sekretarijata, stav 21.
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ukljuc¢ujudi nadgledanje komunikacija, a istovremeno ima i pristup konkretnim
podacima o ovom postupku, relevantnim poverljivim informacijama i
pojedinostima u vezi sa zasti¢enim svedocima, zZrtvama i drugim licima izloZenim

riziku usled svedocenja svedoka u ovom predmetu.

60. Pored toga, panel napominje da su pritvorski sluZbenici Specijalizovanih veca
visokokvalifikovano osoblje, [BRISANO] i obuceno o primeni mera za posete i

komunikaciju u pritvorskom objektu Specijalizovanih veca.!!!

61. U datom kontekstu, pitanje koje se postavljaje dali bi se predloZzenim rezimom
osigurao alternativni sistem nadzora komunikacija u prebivalistu ili mestu ku¢nog
pritvora na Kosovu kojim bi se dovoljno umanjila opasnost da ¢e g. Gucati ometati

postupak.

62. S tim u vezi, panel konstatuje sledece napomene iz Izvestaja policije Kosova:
(i) [BRISANO]J;"2 (ii) [BRISANOJ;! (iii) [BRISANO];!* (iv) na osnovu naloga suda,
policija Kosova bi mogla da nadzire koriS¢enje interneta i mobilnog telefona
[BRISANOJ;'*® (v) na osnovu sudskog naloga, policija Kosova bi, ometadem
signala, mogla da prekine komunikaciju [BRISANO],"¢ i (vi) policija Kosova bi
mogla da vrsi fizi¢ki [BRISANO].17

63. Kad je re¢ o konkretnim merama u cilju sprecavanja stupanja u kontakt sa
svedocima ili drugim licima povezanim sa predmetom, policija Kosova navodi da
ne poseduje licne podatke tih pojedinaca ali, ukoliko bi joj se te informacije

dostavile, mogla bi da obezbedi da lice koje je uslovno pusteno na slobodu i ti

111 JzveStaj Sekretarijata, stav 44.

112 JzveStaj policije Kosova, str. 5, 15.

113 Jzvestaj policije Kosova, str. 5, 12.

114 Jzvestaj policije Kosova, str. 12.

115 Jzvestaj policije Kosova, str. 7.

116 JzveStaj policije Kosova, str. 8, 17.

117 Jzvestaj policije Kosova, str. 8, 15, 18.
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pojedinci ne mogu da stupe u medusoban kontakt.! U odsustvu tih informacija,
policija Kosova navodi da ¢e ograniciti kretanja i komunikacije lica koje je uslovno

pusteno na slobodu kako bi se postigao isti rezultat.!”

64. Panel napominje da, bez obzira da li bi g. Gucatiju bilo dopusteno da boravi u
svom prebivalistu (porodicni dom) ili na nekom drugom mestu (ku¢ni pritvor),
¢lanovi njegove uZe porodice bi imali pristup tom objektu ili zato Sto tu zZive ili na
osnovu prava na porodican zZivot i privatnost. Prema tome, prilikom razmatranja
predloZenog rezima moraju se uzeti u obzir prisustvo ¢lanova uze porodice i

njihova prava. S obzirom na to, panel iznosi sledeéa opazanja.

65. Na osnovu predloZzenog rezima, unutrasnjost prebivaliSta ili mesta kucnog
pritvora g. Gucatija ne bi bila pod nadzorom i usmena komunikacija izmedu g.
Gucatija i ¢lanova njegove uZze porodice ne bi bila pod nadzorom policije Kosova.
Prema tome, predloZenim reZimom se ne uzima u obzir mogucnost da ¢e g. Gucati,
u nenadziranim razgovorima sa porodicom, modi da zatrazi od nekog clana
porodice da prosledi usmenu poruku ili skrivenu beleSku, ili da prenese tajne

poruke u cilju ometanja postupka pred Specijalizovanim vecima.

66. Iako kosovska policija ne razmatra tu mogucnost,'® panel pretpostavlja da,
ukoliko bi se, kao dodatna mera, naloZilo tajno pradenje razgovora,'? policija
Kosova bi bila u mogucnosti da sprovede takve mere. Medutim, s obzirom na
njihovu veoma invanzivnu prirodu, date mere se, po normativhom okviru
Specijalizovanih veca, sprovode pod strogim uslovima i ne bi mogle tek tako da
se naloZe za uslovno pustanje na slobodu.”2 Cak i da postoji mogucnost da se te
mere naloZe, policija Kosova ne bi mogla, buduc¢i da nema relevantne informacije

o svedocima, Zrtvama i drugima, da prepozna Sifrovani ili tajni jezik kojim bi se

118 Jzvestaj policije Kosova, str. 8.

119 JzveStaj policije Kosova, str. 8.

120 Jzvestaj policije Kosova, str. 7.

121 Pravila 2, 31, 34-35 Pravilnika i ¢lan 87.1.2 Zakonika o krivicnom postupku Kosova.

122 Pravila 2, 31, 34-35 Pravilnika i ¢lan 87.1.4, 1.5, 1.11 Zakonika o krivicnom postupku Kosova.
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g. Gucati sluZio za prenos usmenih poruka ili skrivenih beleSki preko ¢lanova
svoje porodice. Isto vazi i za nadzirane posete odobrenih posetilaca. Ukratko, bilo
bi neprakticno i veoma invanzivno da policija Kosova pokusSava da prati sve
usmene i pismene komunikacije izmedu g. Gucatija i ¢lanova njegove porodice ili

odobrenih posetilaca na mestu gde je pritvoren.

67. Pored toga, na osnovu predlozenog rezima, [BRISANO], veliki delovi prostora
i dalje ne bi bili pod nadzorom. Usled toga, tim merama se ne bi na odgovarajuci
nacin sprecila mogucnost da lica, koja imaju pristup stanu ili objektu, tajno

prenesu skrivene usmene ili pismene poruke.

68. Na osnovu predlozenog rezima, komunikacije putem interneta i telefona bi
mogle ili da se nadziru [BRISANO] ili ometane [BRISANO]. PredloZenim rezimom
su takode obuhvaceni fizicki pretresi [BRISANO]. Panel napominje da se neke od
tih mera, s obzirom na njihovu veoma invanzivnu prirodu, sprovode pod strogim
uslovima, na osnovu normativnog okvira Specijalizovanih veca, i one ne bi mogle
da se naloze kao sastavni deo uslovnog pustanja na slobodu.'? Panel uzima u obzir
i pravo na privatnost ¢lanova uZe porodice i poznanika g. Gucatija koji bi takode

bili podvrgnuti tim merama tokom boravka ili prisustva u prebivalistu.

69. Cak i ako panel nalozZi, kao dodatnu meru, neku vrstu presretanja
telekomunikacija, policija Kosova, koja ne raspolaZe relevantnim informacijama o
svedocima, Zrtvama i drugima, ne bi mogla da prepozna Sifrovani ili tajni jezik
koji bi g. Gucati ili, u njegovo ime, ¢lan porodice ili poznanik koristili za prenos
poruka putem interneta ili razgovora telefonom. Ukoliko bi panel nalozio, kao
dodatnu meru, ometanje komunikacija, panel smatra da je osnovan argument
tuzilastva da [BRISANO] podrazumeva veoma veliki trud i da ometanje ne bi

nuzno bilo konstantno efikasno.** Panel takode napominje [BRISANO], kao Sto

123 Pravila 2, 31, 34-35 Pravilnika i ¢lan 87.1.4, 1.5, 1.11 Zakonika o krivi¢nom postupku Kosova.
124 Podnesak tuzilastva, stav 20.
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predlaze kosovska policija za potrebe obavljanja komunikacija poverljivog
sadrzaja, stvorila znacajna praznina u reZimu nadzora koja bi omogucila g.
Gucatiju da tokom tog vremena skriveno posalje poruke koje nisu poverljivog
karaktera. Fizickim pretresima, [BRISANO] ne mogu se na odgovarajuci nacin
odstraniti gore navedeni rizici, bududi da se nijednom od tih mera ne bi mogao
spreciti prenos Sifrovanih ili tajnih poruka, niti [BRISANO] kao prilike za

komunikaciju sa spoljnim svetom.

70. Panel shvata da bi policija Kosova mogla bolje da se nosi s tim rizicima kad bi
imala pristup konkretnim informacijama o ovom predmetu, relevantnim
poverljivim informacijama i pojedinostima u vezi sa zasSti¢enim svedocima,
Zrtvama i drugim licima izloZenim riziku usled svedocenja svedoka u ovom
predmetu. Panel medutim smatra da nije bezbedno takve informacije podeliti sa
policijom Kosova usled rizika da bi mogle da procure i da se otkriju poverljive
informacije iz ovog predmeta. S tim u vezi, panel napominje: (i) da mandat
Specijalizovanih veca izric¢ito predvida da se sudska dokumentacija i osetljivi
dokumenti predocavaju i cuvaju iskljucivo van Kosova;'® (ii) da se takve
informacije ne mogu objavljivati ve¢ po samoj njihovoj prirodi, a narocito s
obzirom na kontekstualne faktore o kojima ce biti govora u nastavku, i (iii) da
[BRISANOY] i obuci osoblja, Sekretarijat je posebno opremljen da zastiti takve
informacije s obzirom na specificne probleme koji bi mogli da uticu na tok

postupka pred Specijalizovanim vec¢ima.

(ii)  Nadzor nad komunikacijama sa medijima

71. Panel napominje da je, na osnovu sadasSnjeg reZima koji se primenjuje u
pritvorskom objektu Specijalizovanih veca, komunikacija izmedu pritvorenika i

medija moguda samo uz prethodno odobrenje sekretara.’?* Iako posete

125 Zakon br. 04/L-274 o ratifikaciji medunarodnog sporazuma izmedu Republike Kosovo i Evropske
unije o Misiji Evropske unije za vladavinu prava na Kosovu, 23. april 2014, str. 9.
126 Jzvestaj Sekretarijata, stav 51.
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predstavnika medija nisu dozvoljene, sekretar moze da dozvoli komunikaciju sa
medijima u vidu pismene prepiske ili telefonskog razgovora, ali pod nadzorom i

uz odredena ogranicenja.'?”

72. U datom kontekstu, postavlja se pitanje da li bi se, u odsustvu tih mera,
predloZenim reZimom mogao obezbediti alternativni sistem nadzora nad
komunikacijama sa medijima kojim bi se dovoljno mogla umanjiti opasnost da ¢e

g. Gucati ometati tok postupka.

73. S tim u vezi, panel prima na znanje slede¢e napomene iz IzveStaja policije
Kosova: (i) [BRISANOY]; (ii) [BRISANO]; (iii) policija moZe da nametne gore
navedena ogranienja u kretanju i komunikacijama, i (iv) policija moZe
momentalno da obavesti Specijalizovana veca o svim krSenjima gore navedenih

pravila i saceka donosSenje odluke.!?

74. Panel najpre napominje da predloZenim reZimom nije predvideno prethodno
dobijanje dozvole za komunikaciju sa medijima. To znaci da policija Kosova ne bi
mogla da prati nameravanu komunikaciju sa medijima kako bi se sprecilo
ometanje postupka pred Specijalizovanim vec¢ima distribuiranjem medijima
zasticenih informacija. Cak i ukoliko bi panel dodatno naloZio kosovskoj policiji
daje za komunikaciju g. Gucatija sa medijima potrebno prethodno odobrenje, time
se ne bi efikasno sprecili nedozvoljeni kontakti iz razloga navedenih u stavovima

65-69.

(iii)  Nadzor nad komunikacijama u spoljnim zdravstvenim ustanovama

75. Panel napominje da je, na osnovu sadasnjeg rezima koji se primenjuje u
pritvorskom objektu Specijalizovanih veca, smanjena potreba pritvorenika da

posecuju spoljne zdravstvene ustanove.”” Prevoz do spoljnih zdravstvenih

127 JzveStaj Sekretarijata, stavovi 51-55.
128 JzveStaj policije Kosova, str. 9-10.
129 JzveStaj Sekretarijata, stav 64.
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ustanova i bezbednosne mere na licu mesta pod nadzorom su relevantnog organa

drzave domadina.!3°

76. Na osnovu predlozenog rezima, prva pomo¢ i zdravstvene usluge bile bi
pruzene u prebivaliStu ili mestu kuc¢nog pritvora lica koje je uslovno pusteno na
slobodu.’® Ukoliko bi lice moralo da bude prevezeno u bolnicu, [BRISANO]
policije Kosova bila bi zaduZena za prevoz.? Iste mere, poput onih za prebivaliste

ili mesto kuénog pritvora, predlazu se i za spoljne zdravstvene ustanove.!®

77. Panel napominje da ne raspolaze informacijama o efikasnosti bezbednosnih
mera koje primenjuje drZzava domacin prilikom pruZanja nege u ambulanti ili
bolnici, tako da ne mozZe da uporedi te mere sa onim koje predlaze policija Kosova.
To medutim ne sprecava panel da oceni da li se predlozZenim rezimom predvidaju

mere kojima bi se dovoljno umanyjila opasnost da ¢e g. Gucati ometati postupak.

78. Panel napominje da, uprkos konkretnim pitanjima koja su s tim u vezi
postavljena, panel nije primio od kosovske policije detaljne odgovore o tome kako
bi se mere, koje bi se primenjivale u prebivalistu ili mestu kucnog pritvora g.
Gucatija, mogle prilagoditi javnim mestima. Na primer, panel nije primio detaljne
informacije o tome da li bi [BRISANO] vrsili proveru zdravstvenih radnika ili
koliko bi bilo efikasno [BRISANO]. U svakom slucaju, ¢ak i da je kosovska policija
dostavila dodatne informacije, iz razloga navedenih u stavovima 65-69, panel se
nije uverio da bi se predloZenim reZimom sprecilo prenosenje Sifrovanih ili tajnih
poruka, niti da se [BRISANO] ne bi iskoristilo za komuniciranje sa spoljnim
svetom. Pored toga, panel je itekako svestan veoma invazivne prirode mera
nadzora, presretanja ili ometanja komunikacija na javnom mestu, poput bolnice, i

rezultirajuceg naruSavanja prava na privatnost veceg broja pojedinaca.

130 JzveStaj Sekretarijata, stavovi 64-66.
131 Jzvestaj policije Kosova, str. 20.

132 Jzvestaj policije Kosova, str. 20.

133 Jzvestaj policije Kosova, str. 20-21.

KSC-BC-2020-07 28 21. decembar 2021.



KSC-BC-2020-07/F00506/RED/srp/30 of 34 PUBLIC
Date original: 21/12/2021 16:34:00
Date public redacted version: 21/12/2021 17:36:00
Date translation: 08/08/2024 16:11:00

(iv)  Zakljucak

79. S obzirom na gore navedeno, panel zaklju¢uje da se uslovima navedenim u
predloZenom reZimu ne moze dovoljno umanjiti opasnost da ¢e g. Gucati ometati
postupak tako Sto ¢e distribuirati ili omoguditi distribuiranje poverljivih ili na
drugi nacin zasticenih informacija i time pretiti ili uticati na svedoke, zrtve ili

saucesnike.

(c) Opasnost od izvrSenja krivi¢nih dela
80. Imajudi u vidu gore navedene zaklju¢ke o smanjenju opasnosti od ometanja
postupka, panel zakljucuje da se predloZzenim reZimom ne mozZe dovoljno umanjiti
opasnost da ¢e g. Gucati izvrsiti krivicna dela tako Sto ¢e ili ponoviti dela za koja

je optuzen ili izvrsiti dela kojima je pretio.

(d) Drugi faktori koji se odrazavaju na primenu predloZenog reZima

81. Panel napominje da je policija Kosova profesionalni organ javnog reda i mera
i iznosi da ona obavlja svoje zadatke u skladu sa zakonitim naredbama

pravosudnih organa.’3*

82. Bez obzira na tu tvrdnju, panel prima k znanju izjasnjenje tuzilastva u vezi sa
navodnom korumpiranoséu kosovskog krivicno-pravnog sistema i ranijim
slucajevima uticanja pripadnika kosovske policije na ostvarivanje pravde.’® Panel
dalje napominje da se tuzilastvo poziva na ranije zakljucke medunarodnih i
regionalnih organizacija (ukljucujuci Euleks, Evropsku komisiju, Ujedinjene nacije
i Savet Evrope) kao i ¢lanke iz medija u prilog svojoj tvrdnji o korumpiranosti
kosovskog krivicno-pravnog sistema.’®* Panel nije u mogucnosti da proveri
pouzdanost tih izvora. Medutim, nakon Sto je razmotrio te izvore, panel ne moze

da isklju¢i mogucnost da bi izvesni pojedinci iz redova kosovske policije ili

134 Jzvestaj policije Kosova, str. 22.
135 Podnesak tuzilastva, stavovi 24-29; prilog 1 uz podnesak tuzilastva.
136 Podnesak tuzilastva, stavovi 24-29; prilog 1 uz podnesak tuzilastva.
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povezani s njom, a koji imaju veze sa optuZenim u ovom predmetu, mogli pribeci
Koruptivnim ili upitnim postupcima kako bi wuticali na tok pravde u

Specijalizovanim vecima.

83. Panel smatra da to nije, sam po sebi, odlucujudi faktor kada se razmatra ovo
pitanje. Medutim, ocena delotvornosti predloZenog rezima ne moZe se vrsiti
potpuno izvan gore navedenog konteksta. Po tom osnovu, panel ne moze da
iskljuci rizik da bi gore navedeni postupci uticali na sprovodenje predloZenog

rezima.

84. Pored toga, panel ima u vidu sudsku praksu drugih jurisdikcija po kojoj treba
uzeti u obzir poloZaj optuzenog prilikom ocene garancija drzave i propust da se
to ucini moze predstavljati greSku u primeni prava.’” Panel medutim napominje
da g. Gucati nije na zvani¢nom poloZaju u glavnim organima vlasti na Kosovu i
da je njegova funkcija predsednika Udruzenja ratnih veterana OVK relevantna
samo za svrhe iznete u stavu 35. Iz tih razloga, panel se uverio da polozaj ili

funkcija g. Gucatija nema uticaja na sprovodenje predlozenog rezima.

(e) Dodatne mere

85. Panel je ranije u tekstu razmotrio vise dodatnih mera u vezi sa predloZenim
rezimom. Panel ne smatra da se uvodenjem dodatnih mera mozZe (i) obezbediti
delotvornost datih mera, (ii) a da se istovremeno poStuju prava veceg broja
pojedinaca, ukljuéujudi ¢lanove porodice i poznanike optuzenog, kao i bolni¢kog

i drugog osoblja.

86. Isto tako, panel se uverio da u ovom trenutku nije potrebno da kosovska
policija dostavi bilo kakve dodatne informacije. Panel je sacinio detaljan spisak

pitanja i policija Kosova je imala priliku da dostavi sve dodatne informacije

137 V. MKS]J, Tuzilac protiv Milutinoviéa i drugih, IT-05-87-AR65.1, Zalbeno veée, Decision on Interlocutory
Appeal from Trial Chamber Decision Granting Nebojsa Pavkovi¢’s Application for Provisional Release,
1. decembar 2005, stav 8; TuZilac protiv Sainoviéa i drugih, br. IT-99-37-AR65, Zalbeno vece, Decision on
Provisional Release, 30. decembar 2002, stav 9.
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relevantne za donoSenje ove odluke. Policija Kosova je stoga imala dovoljno
mogucnosti da predoci sve informacije koje je smatrala relevantnim i nema

dodatnih informacija koje bi bile od pomoci panelu u razmatranju ovog pitanja.

87. Prema tome, panel zaklju¢uje da nema dodatnih mera koje bi panel mogao da

nalozi proprio motu kojima bi dovoljno mogle da se umanje opasnosti.

(f) Zakljucak

88. Panel stoga zakljucuje da se predloZenim reZimom ne mogu na odgovarajuci
nacin umanjiti rizici iz ¢lana 41(6)(b)(ii)-(iii) Zakona povezani sa g. Gucatijem i

bilo koji dodatni uslovi, koje bi postavio panel, ne bi se odrazili na taj zakljucak.

89. Kao Sto je ve¢ zakljuceno, samo se u okviru sistema nadzora komunikacija
kakav postoji u pritvorskom objektu Specijalizovanih ve¢a mogu efikasno
kontrolisati komunikacije g. Gucatija i na taj na¢in dovoljno umanjiti opasnost od
ometanja postupka pred Specijalizovanim vedéima ili izvrSenja novih krivi¢nih

dela.

D. OPRAVDANOST PRITVORA

90. Tuzilastvo iznosi da se sudenje ekspeditivho odvija i da ¢e uskoro biti
zavrseno, napominjuci da nije bilo neopravdanog odlaganja.’® Po tom osnovu,

tuzilastvo tvrdi da je pritvor g. Gucatija i dalje opravdan i srazmeran.®

91. Gucatijeva odbrana napominje da ¢e, do 22. decembra 2021, optuzeni provesti
15 meseci u pritvoru, $to odgovara trenutku kada bi ispunio uslov za smanjenje

kazne po ¢lanu 51 Zakona ukoliko bi mu bila izre¢ena kazna zatvora u trajanju od

138 Podnesak tuzilastva, stav 32.
139 Podnesak tuzilastva, stav 33.
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22 meseca.*? Gucatijeva odbrana iznosi da ni u jednom ranijem sliénom predmetu

nije izrecena tako teska kazna.#!

92. Kad je re¢ o duZzina pritvora, panel podseca da mora istovremeno da uzme u
obzir vreme provedeno u pritvoru i rizike iz ¢lana 41(6)(b) Zakona kako bi utvrdio
da li je, kada se svi faktori sagledaju, dalji pritvor neopravdan i lice mora da bude
pusteno na slobodu.'*? Panel, dakle, ima obavezu da se stara da vreme provedeno

u pritvoru bude opravdano, uklju¢ujudi vreme u pritvoru tokom sudenja.'®

93. Panel primecuje da je g. Gucati, otkako je uhapsen, proveo u pritvoru skoro
petnaest meseci. Panel dalje napominje da je u predmetu bilo znacajnih pomaka
za vreme dok se g. Gucati nalazio u pritvoru, ukljuc¢ujudi u protekla dva meseca.
Tako, otkako je poslednji put razmatran pritvor, tuzilastvo je zavrsilo izvodenje
svojih dokaza,* panel je doneo odluku po zahtevima za odbacivanje optuzbi,*®
odrzana je konferencija za pripremu odbrane'# i Gucatijeva odbrana je iznela svoje
dokaze'¥ nakon cdega je Haradinajeva odbrana odrzala uvodnu rec.'*® Panel
ocekuje da ¢e u naredna dva do tri meseca privesti kraju dokazni postupak i doneti

presudu Sto pre nakon toga.

94. S obzirom na te znacajne pomake i stalnu opasnost da ¢e g. Gucati ometati
postupak i izvrsiti kriviéna dela tako Sto ¢e se ponoviti dela za koja je optuzen ili
izvrs$iti dela kojim je pretio, a Sto su opasnosti koje se ne mogu dovoljno umanjiti

primenom razumnih alternativnih mera u ovoj fazi postupka, panel zakljucuje da

140 Gucatijev podnesak, stav 31.

141 Gucatijev podnesak, stav 32.

1422 Odluka po Seljimijevoj zalbi, stav 79.

143 Odluka Ustavnog suda od 22. maja 2020, stav 63.

144 F00431, specijalizovani tuzilac, Najava tuzilastva o zavrSetku izvodenja dokaza, 10. decembar 2021.
145 F00450, panel, Odluka po zahtevu odbrane za odbacivanje optuzbi, 26. decembar 2021.

146 Transkript, 2. decembar 2021. V. takode F00463, panel, Nalog o rasporedu u vezi sa konferencijom za
pripremu odbrane, 30. decembar 2021.

147 3-10. decembra 2021.

148 Transkript, 15. decembar 2021, str. 2663-2674.
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je produzZetak pritvora g. Gucatija neophodan i opravdan u konkretnim

okolnostima predmeta.

V. DISPOZITIV
95. 1z gore navedenih razloga, panel:
a. NALAZE produZetak pritvora g. Gucatija;

b. NALAZE tuZilastvu da do ponedeljka, 7. februara 2022. dostavi
izjaSnjenje za potrebe narednog preispitivanja pritvora g. Gucatija;
c. NALAZE Gucatijevoj odbrani da, ukoliko Zzeli, do ponedeljka, 14.

februara 2022. dostavi odgovor na i tuzilastva, i

d. NALAZE tuziladtvu, Gucatijevoj odbrani i sekretaru da do 24. januara
2022. podnesu javnu redigovanu verziju svojih podnesaka, imajudi u

vidu javnu redigovanu verziju ove odluke.

/potpis na originalu/

Sudija Carls L. Smit, III,

predsedavajuci sudija

Utorak, 21. decembar 2021.
U Hagu, Holandija
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